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‘4l Conceicéo

EVANGELHO - Lc1,1-4; 4,4-21

4 Ambiente: O Evangelho de hoje € constituido por dois textos

ul T diferentes:1. Na primeira parte (1,1-4), temos um
prélogo literario onde Lucas imitando o estilo dos
escritores helénicos da altura, Apresenta o seu
trabalho: trata-se de uma investigacao cuidada dos
§ “factos que se realizaram entre nés”, a fim de

]

-

De Lucas se dirige) verifiquem “a solidez da doutrina
em que Foram instruidos”. Estamos na década de 80 |
guando, desaparecidas ja as “testemunhas oculares” ||
de Cristo,0 cristianismo comeca a defrontar-se com
uma série de heresias e de desvios doutrinais.

que os crentes de lingua grega (a quem o Evangelho ¥
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o

W Ambiente: 2. Na sequnda parte (4,14-21), apresenta-se

‘ 0 inicio da pregacéo de Jesus, que Lucas
colo aem Nazaré. O cenario de fundo € o0 do
culto sinagogal, no sabado. O servico
litirgico celebrado na sinagoga consistia em
oracoOes e leituras da Lei e dos Profetas, com
0 respectivo comentario. Os leitores eram
membros instruidos da comunidade ou, como
no caso de Jesus, visitantes conhecidos pelo
seu saber na explicacdo da Palavra de Deus.

O centro do relato esta na proclamacao de
um texto do Trito-Isaias (Is 61,1-2) que ,
descreve como é que 0 messias concretizara
sua misséao.
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. |. Afinalidade da obra de Lucas €, recordar aos
crentes das comunidades de lingua grega as suas
| raizes e a sua referéncia a Jesus. Em concreto,
\ Lucas vai apresentar o programa que Jesus se
. propoe realizar no meio dos homens, como uma
proposta de libertacéo dirigida a todos os oprimidos.

% ||. O ponto de partida € a leitura do texto de Is 61,1-2.
¥| Esse texto apresenta o profeta andénimo que, em
1 Jerusalém, consola os exilados, como um “ungido de
4l Deus”, que possui o Espirito de Deus; a sua missdo
£ consiste em gritar a “boa noticia” de que a libertacao
41 chegou ao coracéo e a vida de todos os prisioneiros do
4 sofrimento, da opressao, da injustica, do desanimo, do
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Q “actualizagcao” que Jesus faz desta profecia: ele
lllapresenta-se como o “profeta” que Deus ungiu

flcom o seu Espirito, a fim de concretizar essa

!

J missao libertadora.

I\
b .. : , .. :
i homens prisioneiros do egoismo, da injustica e
Jdo pecado comeca, portanto, a cumprir-se na

| ~ i . .
Yaccao de Jesus (“cumpriu-se hoje mesmo esta
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¥ Mensagema3:

W V. Na sequéncia, Lucas vai descrever a actividade de Jesus na
W Galileia como o anuncio (em palavras e em gestos) de uma “boa
W noticia” dirigida preferencialmente aos pobres e marginalizados
¥ (aos leprosos, aos doentes, aos publicanos, as mulheres),

% anunciando-lhes que chegou o fim de todas as escraviddes e o

% tempo novo da vida e da liberdadepara todos.

V. Lucas anuncia tambéem, neste texto programatico, o caminho
f;i futuro da Igreja e as condicoes da sua fidelidade a Cristo. A

sl comunidade crente toma consciéncia, atraves deste texto, de

: que a sua missao é a mesma de Cristo e consiste em levar a

marmallzados do mundo.
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“boa noticia” da libertacao aos mais pobres, débeis e
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-No entanto N
llas cadeias op z;'::flf"l :
| Jesus ainda n 0 chegou
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